LIG]
Nr. 93/2017

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES NDERMJET REPUBLIKES SE SHQIPERISE
DHE MBRETERISE SE BASHKUAR TE BRITANISE SE MADHE E IRLANDES SE
VERIUT, QE PLOTESON KONVENTEN EUROPIANE PER EKSTRADIMIN,

TE VITIT 1957

Né mbéshtetje té neneve 78, 83, pika 1, dhe 121, pika 1, t€ Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit té€ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Neni 1
Ratifikohet marréveshja ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe Mbretérisé sé Bashkuar té Britanisé
s¢ Madhe e Irlandés sé Veriut, gé plotéson Konventén Europiane pér Ekstradimin, té vitit 1957, sipas
tekstit g€ i bashkélidhet kétij ligji.
Neni 2
Ky ligi hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 29.9.2017

Shpallur me dekretin nr. 10627, daté 9.10.2017, té Presidentit t& Republikés sé Shqipérisé,
Ilir Meta

MARREVESHJE
NDERMJET REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE MBRETERISE SE BASHKUAR TE
BRITANISE SE MADHE DHE IRLANDES SE VERIUT, QE PLOTESON KONVENTEN
EUROPIANE PER EKSTRADIMIN, TE VITIT 1957

Republika e Shqipérisé dhe Mbretéria e Bashkuar e Britanisé s¢ Madhe dhe Irlandés sé Veriut, né
vijim t€ referuara si “Shtetet Kontraktuese™:

duke pasur n€ konsideraté té drejtat e njeriut dhe shtetin ligjor;

12 ndérgjegishme pér garancité sipas sistemeve té tyre pérkatése ligjore, té cilat i sigurojné njé personi té
akuzuar t€ drejtén pér njé gjykim té drejté, duke pérfshiré té drejtén pér gjykim nga njé gjykaté e
paanshme e krijuar me ligj;

duke déshirnar t€ plotésojné dispozitat e Konventés Europiane pér Ekstradimin, t€ 13 dhjetorit 1957
(Konventa Europiane pér Ekstradimin) dhe té lehtésojné funksionimin e saj ndérmjet Shteteve
Kontraktuese, né ményré t€ vecanté né lidhje me ekstradimin e shtetasve té tyre pérkatés;

si rmyedhojé e deklaratés sé béré nga Shqipéria né lidhje me nenin 6(1) t€ Konventés Europiane pér
Ekstradimin dhe té pérfshiré né instrumentin e saj t€ ratifikimit dhe t€ depozituar mé 19 maj 1999, me
qéllim qé Shqipéria té refuzojé té ekstradojé shtetasit e saj, pérve¢ nése parashikohet ndryshe né njé
marréveshje ndérkombétare né t€ cilén Shqipéria éshté palé (Deklarata shqiptare);

dnke synuar, né kuadér té dhe né pérputhje me Deklaratén shqiptare, eliminimin e pengesave
ligiore ndaj ekstradimit té shtetasve té shtetit té kérkuar, t€ kérkuar pér ndjekje penale ose pér
kryerjen e njé dénimi né shtetin kérkues, duke marré masa pér ekstradimin e kétyre shtetasve,

kané réné dakord si mé poshté:



Neni 1
Ekstradimi i shtetasve

1. Palét Kontraktuese bien dakord se neni 6(1) (a) i Konventés Europiane pér Ekstradimin (e
drejta pér té refuzuar ekstradimin e shtetasve) nuk zbatohet ndérmjet tyre né pérmbushjen e
detyrimeve té tyre té ndérsjella, sipas Konventés.

2. Si rrjedhojé, ekstradimi nuk refuzohet pér arsye se personi i kérkuar éshté shtetas i shtetit té
kérkuar.

Neni 2
Procedurat e ekstradimit

1. Kérkesat pér ekstradim shkémbehen drejtpérdrejt ndérmjet autoriteteve gendrore; né emér té
Republikés sé¢ Shqipérisé nga Ministria e Drejtésisé, Drejtoria e Pérgjithshme pér Céshtjet Gjyqésore,
né emér t€ Mbretérisé sé Bashkuar té Britanisé sé Madhe dhe Irlandés sé Veriut nga autoriteti
gendror i Mbretérisé s¢ Bashkuar. Njésia Ndérkombétare kundér Kriminalitetit né Ministriné e
Brendshme.

Neni 3
Zbatime kohore

1. Kjo Marréveshje zbatohet pér vepra penale té kryera para ose pas datés né té cilén ajo hyn né
fuqi.

2. Kjo Marréveshje nuk zbatohet pér kérkesat pér ekstradim té marra para datés né té cilén ajo
hyn né fuqi.

3. NE€ rast té pérfundimit té késaj Marréveshjeje, né pérputhje me nenin 5, kérkesat pér ekstradim
té marra para datés né té cilén Marréveshja pushon sé pasuri efekt, do té vazhdojné té rregullohen
nga kjo Marréveshje, pavarésisht pérfundimit té saj.

Neni 4
Zbatimi territorial

Kjo Marréveshje zbatohet:

a) pér Republikén e Shqipérisé;

b) i) pér Mbretériné e Bashkuar té Britanisé s¢ Madhe dhe Irlandés sé Veriut;

i) pér ishujt Channel Islands dhe Isle of Man dhe pér ¢do territor tjetér pér marrédhéniet
ndérkombétare té té cilit Mbretéria e Bashkuar éshté pérgjegjése dhe pér té cilét zbatimi i Konventés
Europiane pér Ekstradimin éshté zgjeruar me marréveshje ndérmjet Paléve Kontraktuese.

Neni 5
Ratifikimi, hyrja né fuqi dhe pérfundimi

1. Kjo Marréveshje hyn né fuqi né datén né té cilén té dyja Shtetet Kontraktuese kané njoftuar
njéri-tjetrin népérmjet kanaleve diplomatike se kérkesat e tyre pérkatése pér hyrjen né fuqi té késaj
Marréveshjeje jané pérmbushur.

2. Cdo shtet kontraktues mund té pérfundojé kété Marréveshje né ¢do kohé, duke i dhéné njéri-
tjetrit njoftim me shkrim. Né kété rast, Marréveshja do té pushojé sé pasuri efekt gjashté (6) muaj
pas datés sé marrjes sé kétij njoftimi.

3. Pas hyrjes né fuqi té késaj Marréveshjeje, ¢do dispozité e Traktatit t€ Ekstradimit ndérmjet
Shqipérisé dhe Mbretérisé sé Bashkuar, té nénshkruar né Tirané, mé 22 korrik 1926, qé pavarésisht
nga zbatimi 1 nenit 28(1) t¢ Konventés Europiane pér Ekstradimin, mbetet né fuqi (traktati i



méparshém), do t€ pushojé sé pasuri efekt ndérmjet Paléve Kontraktuese, pérve¢ né rastin e
kérkesave té ekstradimit t€é marra para datés né té cilén Marréveshja hyn né fuqi.

Né déshmi té késaj, té nénshkruar, duke gené té€ autorizuar nga qeverité e tyre pérkatése, kané
nénshkruar kété Marréveshje.

Béré, né Tirané, mé 5 prill 2017, né dy kopje, né gjuhén shqipe dhe angleze, ku té dyja tekstet jané
njélloj autentike.

PER REPUBLIKEN E SHQIPERISE

PER MBRETERINE E BASHKUAR TE BRITANISE SE MADHE DHE IRLLANDES SE
VERIUT
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